trabajar aquel dis por eapricho, por tenercon
qué beber.

Hacia mucho tiempo que no le habia vis
to y le encontré en extremo eambiado.

—;0onque Qamilo—le dije—ha sacadoua
mal nimero? '

—;¥Y qué?—me contesté con voz agu-r-
denfosa y mirindome dedefiosamente. —
iTambien vas 4 darme un mal rato con eso,
como Catalina y Oamilo? Si yono existiese,
no partitia. ... peio ahora, que Vaya 4 servir
4 Ia patria como los demas,

En aguel momento dieron las once y los
eompaiieros empezaron 4 bajar en busea de su
almuerzo.

Felipe y yo nos quedamos atrés; p ro al
llegar 8 una escalera me volyi6 4 mirar con
deaprecio y me dijo:

—;Ya ves si 66 andar todavia por las al
turas! ;Ya ves que Camilo estd todavia muoy
1éjos de ger hijo de viudal. ...

Entonees se me agolpé la sangre al cere-
bro; cogi con mis dos manos los montsntesde la
escalera y, haciendo un supremo esfnerzo, pre-
¢ipité 4 aquel hombre en el vacio.

Oay6 muerto, y todo el mundo Sapuso que
habfa perecido victima de un aecidente des-
graciado. ;Pero Camilo es ya hijo de viuds, y
no se alejars del lado de su madre!

Esto es todo cnanto tenfa que confesar,
seiior cura, en deseargo de mi conciencia. Es-
toy arrepentido y pido perdon 4 Dios. En
cuanto & Ia penitencia. . .. tome usted, padre,
la croz de oro que traté de regalar & OUatali-
na y que se nego 4 aceptar al decirme que es-
taba enamorada de Felipe. Véndala usted y
consagre el dinero 4 los pobres,

;E1 padre Faber absolvi6 4 Vicente?.. ..

Lo indudable es que el sacerdote no ha
vendido ia cruz de oro; que ha echado su im-
porte en el cepillo de Ia iglesia, y que ha col-
gado la alhaja, como un exvoto, en la capilla
de Ia Virgen, 4 donde va con frecuencia & re.
zar pot el alma del pobre albaiil

FRANCISCO COPPEE.
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La aventura de un novio.

SINGULAR OOURRENCIA.
st N las memorias del baron de Besenval
sa encnenfra la signiente aventna, en
que mis de un eseritor pareca haberse
inspirado para urdir noa intriga de no-
vela 6 de pieza teatral.

M. de Saint-André, que fallecié siendo
teniente general, empleado en Strasburgo, 8o
habia embarcado en nna de esas carrozas pl-
blicas para veunir 4 Paris; en el viaje trabé
amigtad con un joven que hacia el mismo ca:
mino que 61 y cuyo nombre no ha llegado 4 mi
conocimiento. Yo eonoci 4 este M. de Saint-
André: era un hombre grande, de hermosa
presencia, de aspecto austero, que no refanua-
@a exteriormente, que formaba un gran con-
traste con las ideas alegres y las extravagan:
cias de que estaba preocupado eontinuamente.

Oompafiero de viaje de un jéven casi de
au edad, con el que trab6 amistad en el coche,
se entrefuvieron mutnamente hablando de sus
familias y de lo que podia interesarles. M. de
Sain-André supo de su nuevo amigo ¢ue es-
taba actnalmente en viaje para desposarse,
llegando & Paris, con una rica heredera, hija
inica de un amigo intimo de su padre.

M. de Saint-André faé puesto perfecta-
meate al corriente de la familia de su nuevo
amigo, como de la desu pretendida. Como es-
te joven no estaba oenpado més que de su ob-
jeto, hablaba incesantemente de €l y no omi
tia ningun detalle que tuviese relacion con su
tema, tacto en el pasado como en el presente
y el fataro.

Hsta género de conversacion ocupd 4 les
dos amigos hasta su llegada 4 Paris, Una vez
en esta ciudad, hicieron bascar un alejamien-
to en ol hotel de Inglaterra, en la calle de Ri-
chelieu. Apénas insfalades, ataco al amigo de
M, de Saint-Andrégun colico de miserere, que

BEL TIEMPO ILUSTRADO

tué siempre en aumento 4 pesar de todos los
socorros que se apresaraban & darle, conclu-
yendo'al fin con su vidaen ménos de doshoras.

M. de Saint-André, compadecido de la
suerte de este desgraciado joven; y ya que no
habfa pedido salvarlo, creyé que era necesa:
rio desempefiar los deberes que las circons-
tanciag exigian de é. En consesuencis, sabien
do que el difanto era esperade é3a mi-ma ma-
nana en casa de su fataro suegro, 8e Prov-yo
de todos los papeles que encontr6 en sas bol-
sillos y de sm cartera, y se dirigi6 4 casa del
suegio, 4 fin de entregarle carbas y docnmen-
tos 6 instrairlo de la dezgraeia que habia su-
cedide. .

Hasta allf todo iba bien. Todo estaba en
sn verdadero 6rden, que sin dadalse habria
mantenido hasta el fin, sin nna circanstancia
que hizo perder 4 M. de Saint-André las bue-
nas resolnciones qne habia fomade.

Ouando llegé 4 la panerta de la casa del
saegro de su amigo, los criados, impuestos de
1a llegada del yerno y al ver un jéven desco-
nooido, no dudan de quesea el esperado, ¥y
corren & ananeiarlo como tal al amo de la ea-
sa. Hste acnde 4 encontrar 4 M. de Saint-An-
dré, lo estrecha en sus brazes y sin darle tiem-
po para hablar, lo condue? 4 la pieza de su
mujer, y se lo presenta como yerne, y 4 8a hi-
ja, eomo su faturo marido.

M. de Sainf-André no resiatié & la idea
de zer'todo eso y de saecar partido. para una
aventura enfretenida. Hizo perfectamente sa
personaje. Di6 al suegro y 4 Ia suegra las car-
tas que el difunto estaba encargado de entre-
garles, y estando perfectamente al corriente
de tode, contesté muy bien 4 todas las pre-
guntas gue se le hicieron.

Oans6 especialmente muy favorable im
presion en la j6ven senorita, que de recjo ob-
servaba con complagencia los detalles de 1a
hermosa figura que la naturaleza le habia da-
do. Se anuncié que iz mesa estaba servida.
Se coloeo & M. de Saint-André al lado de sa
pretendida, el padre y la madre, llenos de go-
zo Se entregaron 4 esa alegria pura que da
la perfecta felicidad. Lia jovén se mantenia
reservads, no hablaba, 2pénas’ contestaba y
gus mejillas se coloreaban & menudo. M. de
Saint-André se conducfa de una manera fina
y obssguiosa con ella, circunspecto con el pa-
dre y la madre, siempre serio en su composta-
ra, amable y alegre en la eonversacion.

Ooncluida la comida y gervido el café, 1a
conversacion ge hizo més seria. Se hablé de
arreglos, y se entr6 en todos los defalles que
ge relacionan con el establecimiento de una
nneva familia. En lo més animado de la eon-
versacion M. de Saint—-André se levanioy teo-
mando su gombrero manifesté deseos de refi-
TArse.

—;Y qué vais 4 hacer ahora? le dijo el
suegro.

—Tengo, contest6, nn negocio que me
obliga 4 dejaros.

—;C6mo? ;Qué megocios podeis tener en
una cindad 4 donde venis por primera vez y
donde no conoceis  nadie? :

—Todo eso es cierto; pero 1o es meénos
cierfo qune es absolutamente preciso que nie
Vaya.
—;AR! ya €6 de lo que se trata: quereis ir
4 buscar plata donde algun banquero. Pri-
meramente es bueno que sepais que no dejaré
que os falte dinero y qne tengo & vuestra dis-
posicion todo el gue podais necesitar, Por otra
parte, 8i quereisgabsolutamente que sea el de
vuestro banquero, puedoindicaros alguno que
ge encargara de fodos esos asuntos y asi no
nos privareis del plaeer de que esteis con uo.
gotros.

—No, uo es absolutamente esto. Hs algo
en que mi presencia es del todo indispensable

Hasblando asi, M. de Saint-André mar
chaba siempre h4cia la puerta. Ss encontr6
en la antecamata donde el padre Is habfa se-
guido.

—Ahora que estamos 8olcs y que las se.

fioras no pueden oitnos, continnd M. de Saint- |

André, o8 diré que ests maliana, moy poco
despues de mi llegada, me sobreviuo un acel-
dente. He sido atacado de jun eblico gue me
ha causado 1a muerte, He dado mi palabra de

que me enterrarfan 4 las seis; comprendeis
que no puedo faltar 4 esta eita; y que no sien-
do conocido en esta ciudad 4 donde vengo por
primera vez, no llegar 4 hora oportuna seria
eXponerma 4 que me tratasendejpersona queno
esformal, lo cual podria hacerme muche dano.

Se comprenders ficilmente el asombro
con qus el smegro escuchaba 4 M. de Saint-
André. Tal vez no enconir6é de mucho gusto,
la figara retérica del enfierre; pero la 1dea en
general le paraci6 de tal modo exiravagante,
que entré 4 la pieza lanzando talea carcajadai
que le costé mucho trabajo referir 4 su mujer
y 4 su hijalo que le parecio la més diverfida
de Jas bromas.

En tanto que la familia segaia comentan-
do la osorreneia, dieron las seis y despues las
siete; luego comenzaron 4 extrafiarque el 6
ven no voiviera. Despuos de las siete y me-
dia, el suegro, perdiendo la paeciencia, envié
al hotel de Inglaterra 4 saber qué se habia he-
c¢ho el novio. El sirviente encargado de la co-
mision pregunt6 por el verdadero nombre del
yerno; las personas del hotel contestaron “que
“habia llegado & los nueve de la mafiana, ha-
“bia muerto como & las once y que se le habfa
“enterrado 4 las seis de la tarde.”

Serfa diffcil pintat la sorpresa que esta
respuesta produjo al padre, mujer é bija.

%L:ia historia termina aquiy nada se ha
averiguado sobre si esta familia kizo ofras in-
dagaciones y el resultado que dieron,

AL CAER LA TARDE,
Y ofra vez en tu manto de escarlata
envuelto, oh sol, desciendes al abismo,
y la falange de la sombra ingrata,
ya libre de tu imperio
sobre Ia triste tierra se desata.
Y otra vez de mortal melancolia
mi espirita se llena
contemplando en tu faz sgonizante
los estertores tiltimos del dia,
y con dolor profundo
veo despues anhelante,
que de ti ya no hay més que resplandores
del incendio en qaue abrasas ofre mundo.
Mas volverds. Maiiana la eriatura
‘salndard con gozo
tu aparicion en la celeste altura
difandiendo la luoz y el alboroze.
S6lo 4 1as sombras de mi amago duelo
no has de llegar jamas. Alzo los 0jos,
y busco en vano en la extension del cielo;
pues no hallo todavia
una piadosa lnz annque lejana,
anunciando una manang
gue me prometa el sol de un nuevo dial
DELI0O MORENO UANTON:
Mérida, Jalio de 1893,
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Blancas.

Salen laa blancasy dan mate #n 3 movimientes.d
Yolueion del problema publicado ol domingo 16
del pasado.
1, T @ 4—P toma T.—2, A foma P <. —Una va-
riante,

NOVELA POR DON RAFAEL DELGADO.

(ESORITA FPARA ‘EL TIEMTO.”)

v

_No sé4 qué hora desperié, desconcciendo
el sitio en que me haliaba. Me velvi del otro
lado y segai dermiendo hasta las nueve de la
majisna. No guisieron, sin duda, desperfar-
me, para qoe ms desquitara de 1as desmafia-
nadas del Colegio.

—;Qus duerma hasta que gniera! —dirian
las buenas sefioras.—Harto habrs madrugado
en diez afios de encierso.

La luz que 8o filtrabs psr 1as juntaras
del techo y per las hendidurazde la ventans,
alegra'y regoeijads, me hizo dejar el lecho.
Fuera resonaba la escobn cantants de una
barredora inteligente, cantaban pajarilios y
cacareaban ias gallinas. Un gailo renco lan-
zaba, de tiempo en tiempo, sa canto da engo-
berbecido sultéin.

Presentis yo hermoso dia, uno de ague-
los inolvidabkles dias que dan 4 las almas de
los ninics fesiivo buen hamor; ono de cses
dias que convidaa & sacudir el yugo ezcslar
para irss por los campos & tenderse hajo los
4lamos del rfo, cabe 1ss ondas murmurantes,
cerea de las piedras crbierfas de musgo, I¢jes
del démine cetrino 6 irascible, libre de Ias ca-
plas del Iriarte, de Ias discusicnesdel Foro y
de las catilinarias terrificas; dia de los més
bellos para salar. Me olvidé de mi edad, me
imaginé que tenfa sicte afioy, me persuadi de
ello y me dije:

_—Lo quees hoy, desayuno, y dejo al pour-
posisimo don Rom&n con sus odas y cus Gglo-
g28, All§ se Ias avenga, Ahora.... al cerro
del Oristo, & las dehesas del Esgobillar, 4 cor-

(CONTINUA,)

taxr guayabas en las sabanilias que bordan Iags
orillag del Pedragoso!

Y dichoy hecho, en pié. Pronto esinve
listo. No procuréeambiar ds traje, y me puse
el muy empolvado de la vispera, que me olia
4 lo que huelen los e¢.minos de 1z Mesa O:n
tral: 4 sequedad y tierrs estéril, Crando sali
al comedor,—;qué comedar!—una pieza de
seis varas cuadradas, mi tia Pepa, may risue-

fia y parlera, me eaperaba ssnfada & Ia mesa.

—;Por Dios, Rorr6! jQaieres que me dé
nn ataque! Son Ias ocho y aqnf me tienes sin
probar bocado; en espera del cabaliero, mien
tras éste duerme como un marqué:. Carmen
no ha dormido en toda la noche, pessandoen
tl, mpy contenta de haberfs visto. Tiene fu
tia unas cosas! Dice que pronfo liara el peta
te; que ya vinisto y gue, tal vez, eso nada
mAd espera Dios para llevéarsela. Asi suceds
todos los diay; siempre amargindonos la vida
con tristezas, siempre hasiéndonos Ilorar!
Pero jvaya! 4 todo esto ni quien piense en el
dasayano. ... Sefiora Juana: aqui estamos ya!
iEl chocolstite! Ta tomaras eafé con leche,
;10 ¢3 e50t Ustedes los muchachos no gastan
ya del chocolate; dicen que es antigualla. Yo,
hijo, como tu abaelo, choeolate y nada mas;
choeolate bueno, eso si. Mira, Rorr6: & eso si
1o pogdo acoatumbrarme, al choeolate malo,
;Comes algo? Diio, muchacho, que para eso
estas en ta eage! Sefiora Juans, & ver qué le
hace usted & Rodolfo.... Hay gue chiqoear
al nifio. . . .

La buena de mi tia no me dejaba hablar,
Sueita de lengua, viva, ingenioss, era diffcil
cortarie el hilo una vez que principiaba 6

hablar. No bien pidi6 el aimuerzo, sigai6 di-
ciendo:

~ —jYasabes que estd con nozotras una
joven? ;No Ia viste anoche?

—Ureo que Si....

—iMay baena! Moy buena! {Como uu pan
de gloria! Y te quiers macho. ... Parece que
te conocio desde que eras asi. ;Te acuerdas
qué traviese? ;T's acuerdas de cnando rompis-
te el juego de eaf6 de tu tfa Uarmen? Me pa-
rece que te veo: te fuiste 4 esconder en Ia bo-
dega. Ds alli tie sacames para que vinieras a
comer, y viniste palido y llorosoe. Ti dirds!
Por dnos cacharros cualesquiera. . . . Eran de
Ohina, y muy bonitos; pero, qué importaba!l
Todavia se acuerda de ellos tu tfa. ;Por qué
te sonrojas? {Vaya, hijo! ;Todavia fienes mie-
de da guo te eastigue tu madrina?

_Htectivamente, e! recmerde de aguella
diablura me sacaba al rostro los colores. Se
trataba de un precioso servicio de café, de le
gitima procedencia ohinessa. que mi abusio
compr6 en un puerto del Pzeifice & bordo da
un navio inglés qus volvia del Celests Imps
rie. Era el encantio de la casa. Un dia, jugan
do & la pelota, ;chis! qued6 hecho padazor!

—Pues biea, como teiba yo diciendo:—
prosiguié mi tfa,—es muy buena muchacha;
te quiere mncho. Las altimas camisas qoe
fe mandamos Ias hiZo ells, ¥ [con qué eni-
dado!

—Digame nsfed, tia: ;quién ese:a joven?

~ —Ahora te diré!—6é interrnmpiéndome
grito:—;Angelina! ;Angelina! !Ven ac! ;

Y continnd, dirigiéndose 4 mi;

—Haté con Oarmen, Siti vieras: ea muy




